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 সুনান আবূ দাউদ (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২৯৮০

১৪/ কর, খাজনা, অনুদান ও শাসিনক দািয় সেক (ءكتاب الخراج والإمارة والف)

পিরেদঃ ১৫৮. ঐ পমাংশ, যা রাসূলুাহ (صلى الله عليه وسلم) গনীমেতর মাল হেত িনেতন, কাথায় কাথায় তা বন করেতন

এবং িনকটাীয়েদর হক সেক।

بذِي الْقُر مهسسِ والْخُم مقَس عاضوانِ ميب باب ف

আরবী

نعفَرٍ ‐ يعو جبا قَال ،شدِ الْقُراحدِ الْوبع نةُ بسنْبدَّثَنَا عح ،يسع ندُ بمحدَّثَنَا مح

دَّثَنح قَال الوالْم نم دَالبنَّ الاا عمنْ نَسا لدَالِ قَببالا نم نَّها نَّا نَقُولك ‐ يسع ناب

دِّهج نع بِيها نةَ عاعجم نب اجرس نلِ بلاه نةَ عاعجم نب نُوح ناسِ بيا نب يلالدَّخ

نب ندُوسٍ منُو سب قَتَلَتْه يهخةَ ادِي طْلُبه عليه وسلم يال صل ِالنَّب َتا نَّهةَ ااعجم

ذُهل ‏.‏ فَقَال النَّبِ صل اله عليه وسلم ‏"‏ لَو كنْت جاعلا لمشْرِكٍ دِيةً جعلْت لاخيكَ

نم بِلالا نم ةاىه عليه وسلم بِمال صل ِالنَّب لَه تَبَ‏"‏ ‏.‏ ف قْبع نْهيكَ مطعاس نَلو

اولِ خُمسٍ يخْرج من مشْرِك بن ذُهل فَاخَذَ طَائفَةً منْها واسلَمت بنُو ذُهل فَطَلَبها بعدُ

َرٍ بِاثْنو ببا لَه تَبَه عليه وسلم فال صل ِتَابِ النَّبِب تَاهارٍ وب ِبا َلةُ ااعجم

عشَر الْف صاع من صدَقَة الْيمامة اربعة آلافٍ برا واربعة آلافٍ شَعيرا واربعة آلافٍ

يمحالر نمحالر هال مةَ ‏"‏ بِساعجمه عليه وسلم لال صل ِتَابِ النَّبك انَ فكا ورتَم

بِلالا نةً ماىم تُهطَيعا ّنا لْمس نب نةَ ماررم نةَ باعجمل ِدٍ النَّبمحم نم تَابذَا كه

من اولِ خُمسٍ يخْرج من مشْرِك بن ذُهل عقْبةً من اخيه ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

২৯৮০. মুহাদ ইবন ঈসা (রহঃ) .... আনবাসা ইবন আবিদল ওয়ািহদ কুরাশী (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলনঃ

আবূ জা’ফর অথাৎ ইবন ঈসা বেলেছন য, আমরা আনবাসা ইবন আবিদল ওয়ািহদ (রাঃ)-ক আবদাল বলতাম-

এ শানার আেগ য, আবদাল মাওয়ালীেদর থেক হয়।

রাবী বেলনঃ আমার িনকট দাখীল ইবন আয়াস ইবন নূহ ইবন মুজজা’আ, িতিন তাঁর িপতা ও দাদা হেত বণনা
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কেরেছন য, একদা মুজজা’আ নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর িনকট আেসন তাঁর ভাইেয়র িদয়াত

(রপণ) চাওয়ার জন, যােক বনূ সাদূস-যারা বনূ যুহেলর অভু িছল, হতা কেরিছল। তখন নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম বেলনঃ যিদ আিম কান মুশিরেকর িদয়াত িদতাম, তেব তামার ভাইেয়র িদয়ােতর ববা

অবশই করতাম। তেব আিম তামােক এর িবিনমেয়র ববা করিছ।

তখন নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তাঁর জন বনূ যুহল থেক থম বার আদায়কৃত খুমুস হেত একশত উট

দওয়ার জন ফরমান িলেখ দন। যা থেক িকছু উট িতিন (মুজা’আ) হণ কেরন। অতঃপর বনূ যুহল ইসলাম

হণ করেল মুজা’আ বাকী উট পাওয়ার জন আবূ বকর (রাঃ)-এর িনকট দাবী জানান এবং নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম-এর ফরমান তাঁর িখমেত পশ কেরন। তখন আবূ বকর (রাঃ) তােক (মুজা’আেক)

ইয়ামামার সাদকা হেত বার হাজার সা’আ িতপূরণ দওয়ার জন কুম দন। যা থেক চার হাজার সা’আ যব,

চার হাযার সা’আ গম এবং চার হাযার সা’আ খজুর তাঁেক দওয়া হয়।

আর নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর ফরমােন এপ লখা িছলঃ

িবসিমািহর রাহমািনর রাহীম। এ ফরমান মুহাদ নবী (সাাা আলায়িহ ওয়া সাােমর) প হেত মুজজা’আ

ইবন মুরারার জন-িযিন বনূ সালমার অভু। আিম তােক একেশা উট িদি। বনূ যুহেলর মুশিরকেদর িনকট

হেত খুমুস বাবদ থম বার যা আদায় হেব, সখান থেক এটা দওয়া হেব, তার মৃত ভাইেয়র রপেণর

িবিনমেয়।

English

Narrated Mujja'ah ibn Mirarah al-Yamani:

Mujja'ah went to the Prophet (صلى الله عليه وسلم) asking him for the blood-money of his
brother whom Banu Sadus from Banu Dhuhl had killed.

The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said: Had I appointed blood-money for a polytheist, I should
have appointed it for your brother. But I shall give you compensation for
him. So the Prophet (صلى الله عليه وسلم) wrote (a document) for him that he should be given
a hundred camels which were to be acquired from the fifth taken from the
polytheists of Banu Dhuhl. So he took a part of them, for Banu Dhuhl
embraced Islam.

He then asked AbuBakr for them later on, and brought to him the document
of the Prophet (صلى الله عليه وسلم). So AbuBakr wrote for him that he should be given one
thousand two hundred sa's from the sadaqah of al-Yamamah; four thousand
(sa's) of wheat, four thousand (sa's) of barley, and four thousand (sa's) of
dates.
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The text of the document written by the Prophet (صلى الله عليه وسلم) for Mujja'ah was as
follows: "In the name of Allah, the Beneficent, the Merciful. This document is
from Muhammad, the Prophet, to Mujja'ah ibn Mirarah of Banu Sulma. I have
given him one hundred camels from the first fifth acquired from the
polytheist of Banu Dhuhl as a compensation for his brother."

হািদেসর মান: যঈফ (Dai'f) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=35087

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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